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Ia gran variedad de las formas dejcticas reverenciales, mucho
mds acusada frente a otros idiomas romances que presentan mds
estabilidad en este sentido. Otra conclusién se reliere al hecho
de que el italiano desarrella el [enédmeno de la sustitucién de
los deicticos nominales abstractos por formas pronominales.

La bibliograffa con la cual se concluye el libro indica las prin-
cipales obras consultadas, organizadas en dos secciones: esiudios
y fuentes {a. literarias y b. dialeclales). A los estudios generales
se pudiera afiadir el de M. G. o Boger, I! problema dell *enfasi,
en Scrilti ¢ ricerche di grammalica ilaliana, Trieste, 1972, pp.
67-83).

Ll libre de Niculescu constituye una contribucién original de
la lingiifstica rumana al domin‘o de la linglifstica italiana y
romance, Su mayor mérito reside en haber logrado ‘estudiar Ia
sistematica de Jas estructuras pronominales reverenciales del ita-
liano, valorando constantemente el funcionamiento sintdctico
y estilistico de las formas, lo que resulty posible gracias a la
seleccidn rigurosa e datos: proporcionados por la dialectologia
y el examen diacrénico.

Encontramos en el (rabajo del profesor Niculescu valiosos
puntos de vista y enfoques personales, observaciones criticas y
sugerencias fructiferas, expuestas siempre clara y sistemdrica-
mente. Por los interesantes resultados a los que lega, enfo-
cando el problema de la expresién pronominal reverencial con
metodologia moderna, aplicada al dmbito, el libro es digno de
atencién tanto para los italianistas, como para quienes se ocu-
pan de cuestiones de lingiiistica romance y general.
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PEDRC CALDERGN DE LA Barea, El principe constante. Edicién y
estudio de Alberto Porqueras Mayo, Madrid, Espasa-Calpe,
1975; awix 4 121 pp. (Cldsicos Castellanos, 204).

En pulera y erudita edicidn, Porqueras Mayo nos presenta esta
comedia de la que Goethe escribié una vez: “si la poesia desa-
pareciese completamente de este mundo, podria reconstruirse a
través de esta pieza teatral”.
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El amplio estudio histérico literaric que precede a la obra, se
encuentra dividido en las siguientes secciones: «) Fondo histd-
rico (pp. vi-x): Breve reseila del hecho de historia que da lugar
a El principe constante. b) Argumento (pp. x-x1): Enunciacién
del tema de la obra, dividida en tres jornadas. ¢) Evolucidn cri-
tica en torno a «EL principe constante» (pp. xaracaxvi): Relacion
de las principales ediciones, estudios y puestas en ‘escéna de nues-
tra obra, hechos esencialmente por alemanes en el siglo NIN, €
ingleses en el siglo xx. Interesantes resultan los comentarios lo
misimo del estreno de la obra en Weimar, el 30 de enero de 1811,
que ce la puesta en escena de Jersey Grotowsky, “que representa
la mds original y vivificada aproximacién a nuestra obra duran-
te €l presente siglo™ (p. xxxv). Respecto de los estudios y edi-
ciones de este siglo, se comentan no sélo los conocidos trabajos
de Wilson, Parker, Sloman, Kayser, Spitzer, sino también algu-
nos menos conocidos y aun inéditos como el de Whitby. d) Fla-
cia unae inlerpreiacion de la obra (pp. xoaxvi-Lxxxa). Esta parte,
que constituye el meollo del estudio introductorio, serd comen-
tada lineas mds abajo. ¢) Ediciones, traducciones y bibliografia
selectiva (pp. xcv-gvin): Estos apartados finales completan la
introduccion, que brinda, como bien puede apreciarse, un pa-
norama por demis completo de Ll principe conslanie.

Lineas arriba sefialamos que el inciso d (Hacia una interjre-
tacion de la obra) constituye la parte medular de la introduc-
cibn. En efecto, Porqueras Mayo desarrolla aqui “sus perzona-
les observaciones” —muy atinadas por cierto— ‘en torno de la
obra en cuestién, Su andlisis nos revela no sélo las multiples
posibilidades de la comedia sino las constantes del mundo cal-
deronianc, que el autor muy bien conoce. El acucioso trata-
micnto de que son objeto Fénix, Fernando y el “personaje-puen-

" Muley, nos va llevando a lo largo de toda la obra hasta la
escena [(inal, donde “lo importante es un doble plano sobrena-
tural (firabe y cristiano) que se funde en armoniosa unidad. .
Todo ello inmerso en un cafiamazo mundano de cortesia y de
guerras. Ksta mezcla perflecta y balanceada de elementos forma-
les musulmanes incrustados a una tensién de perfeccion cristia-
na, constituye una tragedia de hondo lirismo y acaso una de las
mas bellas del teatro religioso espafiol” (pp. oocrxxoa).

Puesto que “un problema no resuelto todavia es la pureza del
texto de El principe constante”, el profesor Porqueras Mayo ma-
neja las ediciones de 1636 (1% ed.), 1640, ocasionalmente la ce
1647 y 1a de 1685. Esta Gltima, hecha por Juan de Vera Tassis,
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entrafiable amigo de Calderdn y gran erudito, es, a juicio de
Porqueras, la mids [lidedigna.t Asi pues, la presente edicién estd
basada en la de Vera Tassis, pero tomando en cuenta los cam-
bios, “que no son muchos”, de Ias ediciones de 1636 y 1640:
"Es la primera vez que de una manera sistemdtica se incorporan
al pie de pdgina las variantes mds importantes de estas dos raras
ediciones anteriores a Vera Tassis, Ello prepara el terreno para
el dia que se publique una edicion rigurosamente critica de la
presente comedia” (p. LxxxIx).

Por tltimo, debe sefialarse que las notas de cardcter lingtifs-
tico que acompafian al texto se limitan —segin los deseos de
Porqueras-Mayo— a lo esencial: “el estudio preliminar, muy de-
tallado en la significacién de varias escenas especificas y en la
andadura general de la obra que el lector tiene entre manos,
espero que le prepare y ayude mucho mds que continuas inte-
rrupciones pedantescas para acumular Fcil erudicion, que nada
aftade, a menudo, a la comprensién del texte” (p. xcIm).
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MArvds HordAnyi, Las dos soledades de Anlonio Machac{é', Bu-
dapest, Akadémiai Kiadd, 1975; 168 pp.

Se analiza en este estudio el primer periodo poético de Machado
que, seglin Métyds Horzinyi, termina en 1907. En la obra ma-
chadiana tiene lugar un “proceso de desarrollo organico”,! y,
aunque existe una evolucién, los elementos de este proceso estdn

' Porqueras Mayo (p. LXNXviu), cita @ este respecto lzs palabras del pro-
fesor de Cambridge E, M. Wilson: “Vera Tassis sc llama a si misme el
mayor amigo de Calderdn y hay mds evidencia de In que algunos eruditos
modernos quieren admitir que ambos trabajaron juntos en los finales de los
afios setenta. A veces Vera mejord notablemente las ediciones impresas an-
teriormente porque tuvo acceso a fuentes que no existen ahora"” (cf, “The
Two Editions of Calderon’s Primera Parte of 1640", en The Library, XIV
(1959), pp. 175-191; estudio que ofrece, segin nuestro autor, un prod:gioso
meétodo de investigacidén rigurosa).

* Los cambios poéticos drdsticos que muchos criticos le atribuyen a Ma-
chado parecen derivarse de una falia de conocimiento de sus obras, espe-
cinlmente de Jas primeras poesias,





